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hail 
gen. 
* i t a  V Tokiju 

^®rotniki poskusili 
®®Priiii odgovornost 

nameravani atentat 
japonske komuniste 

,|[OKIO, 30. aprila. — Zavez-
Slavni stan je  danes na-

g °<^kritje zarote za aten-
^ Seti.̂  MacArthurja. Aten-

3® očividno skušalo napr 
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države predlagajo pakt 
rita V T n k l i i i  ^^nvi>iQhlilP^^ f l P n  Wvnn/*n s v e t o v n a  n o l i t i k ^  f f .• OVT \f & * * 

za dobo 25 let proti iSlpnctjt 

lit 

preiskuje" gen. Franca 
Rusija se vzdržala glasovanja 
glede sklepa; preiskovalni odbor 
petih narodov nastavljen 

Ji 
ieHlN 

NEW YORK, 29. aprila—Varnostni svet Združenih 
narodov j e  danes z desetimi glasovi odobril kompromisni 

i j  - — ..-t-, predlog Avstrali je  glede fašističnega režima v Španiji in 
komunistom, kaj- ^ imenoval preiskovalno komisijo petih mož, v kateri bodo 

sedeli zastopniki Avstralije, Kitajske, Brazilije, Francije m 
Poljske. 

Zadeva j e  prvotno prišla na j predloga, se j e  vzdržala glaso-
dnevni red na zahtevo Poljske, j vanja. Sovjetski delegat Andrej 

^ še ni bil zajet, »medtem; ki j e  predlagala prelom diplo- j Gromiko j e  pred glasovanjem 
iatotnig/ članov j matskih odnošajev s Franco- j iznova podal stališče Rusije in 

družbe že aretiranih, yjjn režimom od strani vseh 51 imenovanje preiskovalne komi- j 
° pravi, da gen. Mac- j Združenih narodov iz razloga, 

zarote ker j e  obstoj vlade gen. Franca 
(J nobenih posebnih ko- smatrati nevarnim svetovnemu 

{»t' 

'otn • biti povcdom 
, proslave, ki jo  bo-
Por komunisti. 
Î ôcilo z gl. stana pravi, da 
ma Hideo Taka-

J 
'^ostf ^ ^ J ^ e n j e  o s e b n e  miru. 
Go' 

,̂ orice o zarotah proti za-
okupacijskim vodite-

' So 

Poljska, ki se j e  končno pri­
družila kompromisnemu predlo-
gu, j e  trdila, da Španija nudi za-

- to ^ ponovno razširile, j vet je  nacijskim znanstvenikom 
'"̂ 1̂ primer, ki ga  j e  jn nemškim vojnim kriminal-

gi|4 Sacijgk^ '̂".\ zavezniške cem, ki tamkaj  delajo na novih 

k 
sile. 

bi radi 
^ 'li baze v Libiji 

S ^ H I N G T O N .  -
'Virov, ki 

(O.N.A.) 
v zvezi z zu-

da l^^^^^trstvom, prihaja 
' SleŽi pričakovati, da bodo 
leili A bodočnosti p6-
gi baze v Libiji. Ti 

v^ '̂̂ Jajo na to, da ima-
^jif4i Srednjem vzhodu 
^ 'e v PtLkajuiii, katere 
' V  v varuštvo or-

|ji Združenih narodov, 
p>l % Transjordaniji, ka-

^visnost j e  Britanija 
fe.." ^^di tega j e  logično, Ijif 

pil 

roketnih in atomskih orožjih. 

Komisija ne bo mogla 
podati nobenih priporočil 

Rusija, ki j e  od vsega začetka 
vodila boj za sprejem poljskega 

s i je  označil kot sredstvo za za­
vlačevanje resnične akcije proti 
španskemu fašizmu, ki j e  brez 
vsakega praktičnega pomena. 

Imenovana komisija ima po­
dati svoje prvo poročilo 31. ma­
j a  in ima prosto rokb, da svoje 
delo izvrši, kakor se j i  zdi pri­
merno. 

Kakor se j e  zvedelo nocoj, bo­
do nekatere seje preiskovalne 
komisije odprte tudi javnosti, 
toda komisija ne bo imela moči, 
da bi podala kakršnakoli pripo­
ročila. 

SLOV. DEL DOM NA WATERLOO 
RD. PRISPEVAL TISOČ DOLARJEV 

I 

•sceiv ^ - -
^ovih baz v Libiji. 

H 

I) 

li" 

**̂ Panja za direktno 
pomoč v Evropi 

urad YV^CA na E. 
k'18 , ®P6ct Ave., priredi 

do od 11. ure dopol-
Nst popoldne za občo 

na katerem se 
\ č  12' ^ in prošnje za 
4ilj ^^znih krajev Evrope 
1(̂2 ^ bo č i m  več Cleve-

Poslalo pakete direkt 
ojji prosilcev, ki nima-

^ Ameriki. 
1% ohl'̂ ^ prošnje za hra-

že sedaj se v t a  
3 hrana na podružnih 

po širšem Cleve-
postaja WGAR bo 

Kiê ' Priliki oddajala pose-
IV ^^odni program. 
X h, — 

v Clevelandu 
Press 

Imamo že tri  ustanovne člane za otroško bolnico v 
Sloveniji. Mislim v Clevelandu. Prva  j e  Mrs. T. Frank, 
drugi j e  klub društev Slovenskega narodnega doma na St. 
Clair ju, in tret j i  j e  Slovenski delavski dom na Waterloo 
Rd. Tako j e  ustanovni član tudi Slovenski dom v Lorainu. 
Tako ima štiri ustanovne člane v državi Ohio. 

lilo ^ress j e  izvedel po-
V ̂ ^sovanje o m n e n j u  

\ ^^Glandu o raznih 
K 

za-
je na vprašanje, 

^^oljni živeti dva dni 
I '̂'̂ 80̂  ®^ropsko dieto, gla-
^ X p^totkov ljudi z "da"  
JSka • ®^®totkov "ne" dva 10 
' i '  da kontrole cen za 

^ 0 ^ ^  omejijo ali da se 
^ eno leto, j e  glaso-

^^ntrola omeji 29 in 
'o W da se podaljša 

in pol odstotkov, 
^ odstotkov. Gle-

»^^/^Postavitve odmer-
"I maslo m maslo j e  glaso-

^ , se racio-
36 odstotkov pa 

v našem 
^ezja št. 31 na Go-

v našem uradu 
ergar. 

Direktorij Slovenskega delav­
skega doma j e  prispeval že zad­
nji  teden; tako poroča tajnik 
SANSove podružnice, aktivni 
Joseph F. Durn. 

To j e  vesela novica. Direkto­
r i j  Doma j e  s tem korakom po­
kazal, kako resno misli o ideji 
plemenite akcije. To so udarna 
dejanja onih, ki žele, da bi tudi 
posamezniki prispevali večje 
vsote. Slovenci, ki so delničarji 
tega doma, so bili vedno narod­
no in delavsko zavedni, vedno 
med prvimi, ko so si zgradili 
svoj  dom. 

Hvala lepa za tako velik pri­
spevek. 

Slovenska hranilnica St. Clair 
Savings and Loan Co. j e  tudi 
prispevala sto dolarjev. To j e  
slovenska posojilnica, ki ima 
svo j  urad na 6235 St. Clair Ave. 
Lepa hvala direktorjem tega 
denarnega zavoda, ki so se od­
zvali temu klicu usmiljenja do 
bolnih in hirajočih otrok v Slo­
veniji. 

Mrs. Paula Stampfel, ki vzor­
no vodi trgovino z ženskimi ob­
lekami in modnim blagom na 
6108 St. Clair Ave., j e  tudi sa­
mozavestno in radodarno pri­
spevala sto dolarjev. To j e  lep 
vzgled za naše ženske, da j i  sle­
dijo in jo  posnemajo. Hvala le­
pa v imenu onih otrok v Slove­
niji, ki iščejo zdravja in bolj  ve­
selo bodočnost. 

V nedeljo zvečer j e  govorila v 
Slovenskem narodnem domu v 
Lorainu, O., delegatinja Jugo­
slovanskega Rdečega križa, Na­
da Kraigherjeva, ki se j e  v prvi 
vrsti zahvalila delničarjem Do­
ma za velikodušen dar, nakar j e  
opisala zdravstveno stanje jugo­
slovanske dece. 

1 Navzoči so bili društveni za-

stopniki in zastopnice, ki so or­
ganizirani v pomožni odbor za 
nabiranje denarnih prispevkov. 
Poleg zastopnikov je  bilo veliko 
število drugih Slovencev in Slo­
venk iz Loraina, ki so pazno in 
z velikim razumevanjem sledili 
njenemu nagovoru. 

Večje število članov in članic 
podružnice št. 39 SANSa v 
Clevelandu j e  prisostvovalo na 
tem shodu. Vse j e  vodstvo doma 
tako gostoljubno sprejelo, da ne 
bo tako kmalu pozabljeno. Hva­
la !  

Slovenci v Lorainu pa so ob­
ljubili, da gredo na delo, da zbe­
rejo drugi tisoč ali pa še več 
za otroško bolnico v domovini. 
S takim delom bo Lorain' dopri­
nesel svoj  zaželjeni delež. 

Danes zvečer se vrši sestanek 
vseh nabiralcev v okrožju St. 
Clair Ave. Podali bodo poročilo, 
k a j  so dosegli prvi teden kampa­
nje. Poročilo bo priobčeno kon­
cem tedna. <7. N, R. 

WASHINGTON, (O.N.A.) — 
V teku zasebnih razgovorov v 
torek, pred svojim odhodom v 
Pariz, j e  državni tajnik Byrnes 
dal razumeti, da skrajno pesi­
mistično presoja svetovne poli­
tično situacijo, posebno pa ame-
riško-sovjetske odnosa je. 

Byrnes j e  naravnost izjavil, 
da j e  svetovni mir v veliki ne­
varnosti, ter da so naziranja 
med zapadnimi velesilami in So­
vjetsko unijo tako nasprotujo­
ča, da j e  pariška konferenca že 
naprej propadla. . Dozdaj j e  
Byrnes vedno naglašal vero v 
pobotanja na podlagi svobodnih 
razprav in prijateljskih razgo­
vorov. Oni, ki so slišali njegove 
privatne opazke pred odhodom, 
pravijo, da j e  ta  njegova vera 
zelo omajana. 

Državni tajnik j e  posebno od­
ločno govoril o sovjetski eks­
panziji in j e  celo namignil, da bo 
morda potrebna vojna, da se jo  
ustavi. Dejal je, da razume rus­
ke želje, da morajo biti njihovi 
sosedi prijatelji, a j e  obenem 
izrazil svoje prepričanje, da ho­
čejo iti Rusi daleč preko tega. 
Dejal je, da so vlade v sovjetski 
sferi marijonete, ter da narodi 
celo tam niso "prijatelji," k jer  
so vlade "prijateljske." 

Byrnes j e  rekel, da bo z naj­
večjo odločnostjo nastopil proti 
ruskim zahtevam za glas v za­
devah Sredozemlja, ter da bo v 
tem pogledu proti vsakim in 
vsem koncesijam. 

Obenem s temi izjavami, j e  
Byrnes priporočal, da se podalj­
ša  dobo naborov in izjavi}, da j e  
treba skrbeti za to, da ostane 
ameriška armada močna in do­
bro opremljena. Njegovo stali­
šče j e  ba je  značilno za splošno 
nezadovoljnost, ki prevladuje v 
Washingtonu v uradnih krogih 
glede ruskih zahtev, in za rasto­
če prepričanje, da bo nemogoče 
preprečiti novo vojno. To pre­
pričanje j e  pred vsem očividno v 
Beli hiši in v vojnem depart-
mentu. 

TEŽAVE ANGLEŠKE IN­
DUSTRIJE MAGNEZIJA 

LONDON, (O.N.A.)—Britan-' 
ska industrija magnezija j e  za- ; 
bredla v velike težave. Od štirih i 
velikih britanskih tvrdk,- ki so i 
proizvajale to lahko kovino, ob­
ratuje zdaj  le še ena. Magnesium 
Electron, in še t e j  bodo baje  po­
trebne podpore s strani države. 

Industrija magnezija se j e  
mogočno razvila na Angleškem 
šele v zadnjih letih in sicer pred 
vsem radi potreb države. Pro­
dukcija j e  dosegla 20,000 ton 
letno, kar presega vse svetovne • 
produkcije iz predvojne dobe. 

Sedanjo krizo j e  pripisati naj­
več nesposobnosti civilnih indu­
stri j,  da porabijo tolike količine 
magnezija. Britanski magnezij 
je  tudi za 40% dražji kot ame­
riški. 

Pogodba za medsebojno pomoč 
med štirimi velesilami n a j  bi 
jamčila razor oženje Nemčije 

PARIZ, 29.,aprila—Državni tajnik Byrnes j e  nocoj iz­
javil, da j e  konferenci zunanjih ministrov stavil predlog 
za sklep pogodbe za medsebojno pomoč, katera na j  bi za 
dobo 25 let jamčila, da bo Nemčija ostala razorožena. 

Smrtna kosa 
MARY RIGLEB 

Po tri-mesečni hudi bolezni je  
preminila v Glenville bolnišnici 
Mrs. Mary Rigler, rojena Me-
deh, p. d. Jurjeva, sta^a 59 let. 
Stanovala j e  na 1024. E. 64 St. 
Bila j e  vdova; njen soprog Louis 
j e  umrl 10. decembra 1944. Do­
ma j e  bila iz vasi Selšče, Begu­
nje  pri Cerknici, k je r  zapušča 
brata Johna in več sorodnikov. 
V Ameriki j e  bivala 39 let in j e  
bila članica društva sv. Ane št. 
4 SDZ, podružnice št. 25 SŽZ in 
Oltarnega društva fare sv. Vi­
da. Bila j e  poznana radi svojih 
lepih ročnih del in kvačkanja 
Tukaj  zapušča sestro Mrs. Jen­
nie Hlad, dva nečaka, šest ne­
čakinj in veliko sorodnikov. Po­
greb se bo vršil v petek ob 8:45 
uri z jutra j  iz Jos. Žele in sinovi 
pogrebnega zavoda na 6502 St. 
Clair Ave. v cerkev sv. Vida ob 
9:30 uri in nato na Calvary po­
kopališče v družinsko grobnico. 

Tozadevno naznanilo j e  Byr-*-
nes dal časnikarjem po zaključ­
ku seje, na kateri so zunanji mi­
nistri velike četverice sklenili, 
da konferenca vzame na dnevni 
red "celotni nemški problem." 
"^.Konferenca se j e  očividno lo­

tila nemškega vprašanja, ko j e  
postalo očitno, da današnja se­
ja, ki je  trajala pet ur, ni mogla 
priti do nikakega zaključka gle­
de italijanskih kolonij. 

Molotov želi odložtti 
razpravo glede Nemčije 

Byrnes j e  skušal zanesti vpra­
šanje pogodbe za medsebojno 
pomoč ha dnevni red in j e  imel 
pri tem podporo Velike Britani­
je  in Francije, -toda sovjetski 
zunanji minister Molotov j e  te­
mu ugovarjal, rekoč, da se mo­
ra najprej  vzeti v pretres sploš­
ni nemški problem, potem šele 

pa n a j  bi se konferenca lotila 
pogodbe, k a t e r o  j e  predlagal 
Byrnes. • 

Kakor se j e  zvedelo, so Zed. 
države že pred več meseci v taj­
nem sporočilu obvestile Brita­
nijo, Francijo in Rusijo o svoji 
nameri za predložitev take po­
godbe. 

Byrnes j e  po seji rekel časni­
karjem, da sta Anglija in Fran­
cija načeloma pristali na pogod­
bo medsebojne pomoči p r o t i  
nemškemu oborožen ju, Rusija 
pa da j e  pri volji razpravljati o 

i vprašanju. 
Byrngs j e  odkril, da j e  pred­

lagal sličen pakt medsebojne po­
moči tudi glede Japonske, am­
pak j e  dostavil, da se bo moglo 
o tem več govoriti šele, kadar 
se bo o tem posvetovalo s silami 
na Pacifiku. 

D O D A T E K  

Dodatno k zahvali za pokojne­
g a  Frank Močnik se sporoča, da 
j e  bil pokojnik pokopan 25. mar­
ca na Lakeview pokopališče. 
Obenem se družina najlepše za­
hvaljuje tudi Mr. in Mrs. John 
Ujčič za darilo v gotovini, kate­
rih ime j e  bilo pomotoma izpu­
ščeno iz zahvale. 

NAPREDNE SLOVENKE 

Članice društva Napredne Slo­
venke št. 137 SNPJ se obvešča, 
da se v četrtek, 2. m a j a  vrši 
redna mesečna seja. Pričetek 
točno ob osmih, v navadnih pro­
storih. Seja j e  važna, ker se bo 
volilo delegatinje za 13. redno 
konvencijo in članice se prosi, 
da se udeleže polnoštevilno. 

PREVZELA GOSTILNO 

Emil in Nick Keserich sporo­
čata, da. sta prevzela poznano 
Curly Rupnikovo gostilno na 
6507 St. Clair Ave., katero bo­
sta sedaj  vodila pod imenom 
Keserich Tavern. Priporočata se 
rojakom za obisk, ker bosta ved­
no najbolje postregla s fino pi­
jačo in prigrizkom. 

Ameriški Srbi zbirajo fond 
za Mihajloviča 

V nedeljo zvečer se j e  v dvora­
ni srbske pravoslavne cerkve na 
E. 36 St. vršil banket takozva-
nega srbskega obrambnega sve­
ta, na katerem j e  bila zbrana 
vsota $1,500 za obrambo Draže 
Mihajloviča. Omenjena organi­
zacija vodi kampanjo, da se v 
fond zbere vsota $100,000. 

Glavni govornik na banketu 
j e  bil bivši jugoslovanski voja­
ški ataše v Washingtonu, pol­
kovnik Živan Knezevič, ki j e  re­
kel, da ako bo Mihajlovič usmr-
čen, se bo "ves srbski narod 
dvignil v boju ne samo proti Ti­
tovi tiraniji v Jugoslaviji, mar­
več tudi proti sovjetskim četam, 
ki se nahajajo tamkaj." 

Stoloravnatelj na banketu j e  
bil Bogdan Dragišič. 

SEJA PROG. SLOVENK 

Nocoj se vrši seja glavnega 
odbora in relifnega odbora Pro­
gresivnih Slovenk v Slovenskem 
delavskem domu na Waterloo 

Z A D U Š N f C A  

V sredo ob 7:30 uri-zjutraj se 
bo v cerkvi Marije Vnebovzete 
na Holmes Ave. brala zadušnica 
za pokojnega Williama Mehle. 
Sorodniki in prijatelji so vab­
ljeni, da se  udeleže. 

Zadnji dan za sladkorni 
kupon 39 

Danes j e  zadnji dan za nakup 
sladkorja s kuponom št. 39. S 
1. majem pa stopi v veljavo  ku-

Rd. Prosi se' članice^ da se go-' pon št. 49, s katerim se bo do-
tovo udeleže ob navadnem ča-' bilo 5 funtov sladkorja do 31. 
su. 1 avgusta. 

Kratke vesti 
PREMOGARSKA STAVKA 
NASTOPILA PETI TEDEN 

WASHINGTON, 29. aprila — 
Danes j e  stavka premogarjev 
stopila v svoj  peti teden. Vlada 
j e  v prizadevanju, da obnovi po­
gajanja  in prepreči industrijsko 
krizo, imenovala posebnega po­
sredovalca in delavski tajnik 
Schwellenbach j e  napovedal za 
danes sestanek z John L. Lewis-
om. 

GEN. EISENHOWER N A  
TURI PO PACIFIKU 

HAMILTON FIELD, Cal., 29. 
aprila—General Eisenhower se 
j e  danes od tu z letalom podal na 

Poljsko-francoska 
pogodba za premog 

PARIZ. — (O.N.A.) — Fran­
coski minister za industrijsko 
produkcijo, Marcel Paul, se j e  
vrnil v Pariz po sklepu pogod­
be s poljsko vlado glede dobav 
premoga iz šlezije. Radi pro­
metnih težkoe bo Poljska poši­
ljala svoj  premog v Nemčijo, a 
Porurje bo zato dobavljalo več 
premoga iz Francije. 

Politično ozadje tega spora­
zuma j e  najbrže mnogo večje 
važnosti kot ves premog, o ka­
terem govori pogodba. 

Opazovalci trde, da j e  Fran­
cija s tem de facto priznala za­
časno vzhodno m e j o  Nemčije 

prvo turo na Pacifiku, odkar j e  trajno. S svoje strani bo pa 
postal načelnik armadnega ge- zato Poljska podpirala franco-
neralnega štaba. Ustavil se bo 
najprej  v Honolulu. 

KROŽEK ŠT. 3 PROG. SLOV. 
V sredo večer ob osmih se vr­

ši redna seja  krožka št. 3 Pro­
gresivnih Slovenk, v Slovenskem 
društvenem domu na Recher 
Ave. Članice se vabi, da se ude­
leže polnoštevilno, ker bo več 
važnih stvari za ukrepati. 

ZA BOLNIŠNICO 
Progresivne Slovenke sporo­

čajo, da bosta Mrs. Anna Grill in 
Mrs. Uršula Mulej obiskale svo­
j e  bivše sosede ria E. 74 St., 
Cornelia in Lockyear Ave. za 
prostovoljne prispevke za otro­
ško bolnico v Sloveniji. 

ske zahteve glede Porurja in 
Porenja. Poljski maršal Rola-
Zymierski j e  pred nekaj dnevi 

ODOBRITEV BRITSKEGA | dejal, da Nemčija ne bo mogla 
POSOJILA ZAGOTOVLJENA | nikdar več nikogar napasti, do-

WASHINGTON, 29. aprila. — kler bo stisnjen^ v mejo med 
Nocoj so voditelji opozicije pro-} Odro in Reno. 
ti posojilu za Veliko Britanijo 
priznali, da bo senatna zborni­
ca posojilo odobrila, da pa ve­
čina ne bo znašala več kot osem 
glasov. Glasovanje se bo vrši­
lo najbrž k o n c e m  tekočega 
tedna. 

w. 
POTRATA ŽIVEŽA V 
ARMADI OŽIGOSANA 

WASINGTON, 29. aprila. — 
Poseben odbor vojnega tajnika 
Pattersona j e  sestavil poročilo, 
v 

NESREČA Z LETALOM 

Larry D. Montgomery, star 
37 let., 45 E. 220 St., Euclid, in 
Harold W. Brueggemeyer, 26, 
iz 1506 Golden Dr. So. Euclid, 
s ta  se v nedeljo ponesrečila v 
Avanu, O., z "glider" vrste leta­
lom, ki j e  bilo vlečeno z avtomo­
bilom, toda se ni odpelo od vr­
vi in s ta  treščila iz višine 150 
čevljev na zemljo. Zdravita se  v 

. katerem" se ostro kritizira po-jSt- Joseph bolnišnici v Lorainu, 
trata hrane, ki j e  bila odkrita'O- kamor sta bila prepeljana, 
tekom preiskave v 42 vojaških Montgomery ima zlomljene obe 
taboriščih. nogi, Brueggemeyer pa j e  dobil 

le manjše praske. 
UNRRA BAJE DOBI 
ŽIVEŽ V ARGENTINI 

BUENES AIRES, (O.N.A.) 
Vlomilci odnesli $6,000 
Policija j e  na lovu za nežna-

—Iz informiranih virov prihaja | vlomilcem, ki j e  snoči vdrl 
vest, da argentinske oblasti pro- j y stanovanje G u s a Robinsona 
učijejp načrt, da bi stavile na 2236 E. 46 St. in odnesel 
UNRRAi na razpolago 2,000,000 ^ $6,000 gotovine in zlatnino v 
ton živeža za potrebe Evrope in i vrednosti $250. Robinson pravi, 
Az i j e  do konca tega leta. Gre da j e  denar in zlatnino »pravil 
baje za 150,000 ton mesa, 800,"' na posebno "skrit" prostor, ker 
000 ton pšenice in 600,000 ton'  se j e  danes nameraval podati 

1 koruze. j na počitnice v Kentucky. 
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Donald Bell (O. N. A.): 

Zmage in porazi v Hunter College-u 

smo od svoje matere Barbare "Draga Malka, sedaj Te pa 
Škabec, Grahovo, št. 48 pri Cer- prosim, če dobiš to pismo, od-
nici, ki toži, kako j e  bilo hudo,! piši mi takoj, kako se k a j  Vi 
ko so Nemci bombardirali njih!imate in kako je  z Jožetom. Ne 

vem nič, ali je  pri Tebi ali j e  pri 
vojakih. 

"Za hrano še ni tako težko, 
se še nekako dobi. AAipak oble­
ke in čevljev, tega se pa do se­
d a j  sploh ni nič dobilo. Mogoče 
bo sedaj od k j e  k a j  prišlo. S a j  

vas. Or hčere Rezke ne slišijo 
nič; ona j e  živela v Franciji. Pi­
smo se glasi: 

"Grahovo, 27. avg., 1945 

"Draga Malka! 
'Najprej Te prisrčno pozdrav­

ljam. Zelo sem se razveselila, ko j je  vse uničeno. So uničeni Iju-
sem prejela Tvoje pismo, k e r  dje, je  uničena obleka in popol-
sem mislila, da »iste v e č  živi. 
Midva s v a  še živa in zdrava, 
hvalabogu. S a j  so bila dolga in 
zelo huda štiri leta. Mislim da 
si zvedela, ko sem oddala po 

nomar-vse. Da, ko bi mogla vse 
popisati, bi morala dva dni se­
deti za mizo in kar naprej pi­
sati. Fižinarja ni več v našem 
kotu. T u k a j  s m o  sedaj k a r  

Delegati, ki se zbirajo na sejah varnostnega sveta or­
ganizacije Združenih narodov, so videti te dni jako prepa-
deni, ko da so siti vsega—tudi zniag nad Rusijo. Ko j e  per­
manentna ameriška večina skupaj z Angleži zopet z osmi­
mi glasovi proti trem odbila sovjetski predlog, j e  g. Gro-
miko v kratkih besedah izjavil, da se Sovjetska unija ne 
bo več vdeleževala sej, na katerih se bo razpravljalo o per­
zijskem vprašanju. Niti tega ni povedal, ali bo Sovjetska 
unija odgovorila na zahtevo, da poroča dne 6. maja Združe­
nim narodom, ali j e  umaknila svoje vojaške sile iz perzij­
skega ozemlja ali ne. 

Dejstvo je, da j e  težišče diplomatičnih dogodkov zdaj 
v Parizu in ne več v New Yorku. Stettinius, Cadogan, 
Bonnet in Gromiko so najbolj avtomatični predstavniki 
svojih vlad in se kar najstrožje ravnajo po navodilih, ka­
tera dobe od svojih ministrov. V Hunter College-u se bo 
torej gdražalo stanje pogajanj na pariški konferenci. 

Perzijska zadeva, sama na sebi j e  že dolgo postala 
predmet in izraz tekmovanja velikih sil med seboj. Stvar 
j e  izgubila svojo lastno vrednost in j e  le še vzvod, na ka­
terega pritiskajo z vsemi svojimi silami veliki tekmeci. 

Položaj, ki se j e  razvil iz tega, j e  precej sličen onemu 
iz leta 1907, ko sta se Rusija in Velika Britanija pobotali 
glede svojih vplivnih sfer v Perziji. Rusija j e  dobila svoje 
koncesije petroleja in nekaj avtonomije za pokrajino Azer-
bejdžan. Vlada v Perziji j e  zdaj tudi precej bolj prijazna 
Rusiji kot ona, ki j e  bila na krmilu v trenotku, ko j e  pred­
sednik Hakimi naslovil svojo pritožbo Združenim narodom. 

Toda vprašanje s. tem še ni zaključeno. Perzijska za­
deva j e  zdaj vprašanje prestiža in propagande. Večina, ki 
prevladuje v varnostnem svetu potiska Rusijo na zatožno 
klop—to pa j e  stvar, katere mogočna država nikdar ne 
sprejme rade volje. Francoski delegat Henry Bonnet j e  že 
ponovno svaril delegate varnostnega sveta, da j e  položaj 
nevaren in utegne pokopati bodočnost Združenih narodov. 

Kdor j e  prisostvoval sejam varnostnega sveta, j e  od­
šel z vtisom,' da doživljajo Rusi poraz za porazom, in ta 
vtis j e  tudi pravilen, toda le v toliko, v kolikor se tiče ozke­
ga obzorja varnostnega sveta samega. V resnici pa so Rusi 
porazili večino varnostnega sveta ravno tolikokrat kot so' 
bili sami poraženi. Ko j e  sovjetski delegat Gromiko odšel 
iz dvorane, j e  s tem tudi onemogočil varnostnemu svetu 
vsako praktično odločitev—in ta svoj korak bo mogel po­
noviti tako pogosto kot njegovi vladi drago. 

Nadmočna pozicija anglo-ameriške večine v Hunter 
College-u tudi ni mogla preprečiti, da so v Teheranu ugo­
dili ruskim zahtevam v pogledu koncesij petroleja. Var­
nostni svet j e  zmagal v Hunter College-u, a j e  bil prema­
gan v Tehersfnu. Morda bi bilo celo pretirano trditi, da je  
sovjetski prestiž trpel radi tega—muslimani na Srednjem 
vzhodu utegnejo zaključiti, da so sovjetski uspehi v sever­
nem Iranu bolj važni kot diplomatični manevri v New Yor­
ku. 

Ker'razpolagajo Anglo-Amerikanci v varnostnem sve­
tu s permanentno večino, skušajo ojačiti območje tega de­
la, Ruse pa obtožujejo, da onemogočujejo normalni razvoj 
organizacije Združenih narodov. Ne pozabljamo, da so Ru­
si ravno radi tega, ker so v naprej vedeli, da bodo vedno 
v manjšini, zahtevali veto pravico. 

Popolnoma izključeno je, da bi mogli uspeti, da napra­
vimo iz varnpstnega sveta in vse organizacije Združenih 
narodov orodje proti-ruske politike," ne da bi istočasno po­
tisnili Rusijo ven iz te svetovne organizacije. Posledica bi 
bila, da bi postala ta organizacija proti-ruska zveza in pre­
nehala biti svetovna. Na ta način bi zmagali na tem polju, 
a bi obenem porazili sami sebe na pdlju našega stremlje­
nja, da ustvarimo svetbvno organizacijo, v kateri bi bile 
zastopane vse velesile sedanjega časa. 

Take odločilne zmage na svetovnem diplomatičnem 
polju so cesto dvomljivi uspehi. Navadno so manj blesteče 
zmage bolj koristne svetovnemu miru in blagostanju. Ako 
bomo hoteli na vsak način dominirati v organizaciji Zdru­
ženih narodov, v vseh slučajih, b.omo imeli koncem koncev 
v rokah zvezo, katere niti hočemo , . . izgubili bomo pa oni 
"en sam svet," za katerim smo stremeli. 

Rdečem križu, da j e  ata umrl, osamljeni. Jaz sama, Fižinka sa-
20. decembra 1941 leta. Umrl j e '  ma. Od Pepce Kaščerjeve ma-
naravne smrti, ker j e  imel srč-lma j e  tudi umrla, j e  t u d i  ata 
no vodenico. 

'Ivan pa ni doma, ker j e  žs 
dve leti vojak. On j e  tudi dosti 
izkusil v t e j  hudi vojski. Pre­
stali smo pa zelo veliko. Ce ne 
bi bilo prav nič drugega kot ti­
sti dan, ko so nam .Nemci bom­
bardirali vas. Pa hvalabogu, ta­
krat se nam ni zgodilo nič po­
sebnega. Res j e  precej poško­
dovana hiša, pa vseeno j e  še kar 
precej dobra v primeri z drugi­
mi. Doli okoli cerkve j e  najhuj­
še. Cerkve sploh nimamo, mo­
ramo hoditi k maši v Žirovnico. 
Šola j e  tudi vsa razbita. Tudi 

sam. 

"Me zelo veseli, ko sem zvede­
la od Vas. Sedaj me pa še za 
Rezko skrbi, kako j e  z njo. Ker 
od n je  nisem dobila še nobenega 
glasu. S a j  veš, da meni ni nič 
dobrega. Na stara leta sem osta­
la sama. Nekaj obdelujem, pa 
eno kravo imam. Sedaj Te pa 
prav lepo pozdravljam, Tebe, 
Tvojega moža, otroke in Jože­
ta. Prosim Te, če dobiš to pi­
smo, odpiši takoj. Potem Ti pa 
hočem še k a j  več pisati. • 

"Barbara Škabec". 

Ves+i iz Dolenje vaši pri Cerknici 

P r e d  časom j e  Mr. Anton 
S vele, 21050 Goller Ave., pre­
jel več pisem od svojcev iz Do­
lenje vasi pri Cerknici. Tu sledi 
pismo od brata Alojza, nato pi­
smo njegove matere, tret je pa 
je  od tete. 

"Dolenja vas, p. Cerknica 

2. decembra 1945 
"Dragi brat!  
"Prejeli smo na naša največ­

j e  veselje Tvoje težko pričako­
vano pismo. Mati, Franc in jaz 
smo zdravi in vsi doma. Presta­
li smo srečno vse trpljenje, ki so 
ga  nam zadali okupatorji in na­
ši domači izdajalci. Naš ata so 
u m r l i  23. januarja 1942 leta. | ter Ti želi vso srečo in veselo 
Brat France j e  bil pri partiza-' življenje v daljni t u j i zemlji, 
nih od oktobra 1943 leta in j e !  Tvoj brat 
bil v borbi precej težko ranjen.; Alojz Svelc" 
Jaz sem bil pa v italijanski in: . , 
nemški intenuwi^ od 29. j&nu-l S. Te pruircno pozdnwija 
Mja 1943, pa do konca TVoj b n d  Franc . 
1945. O tem Ti bom pisal več V , , 
chmgem kar vam da Te Hočem t u A  jaz napisaU par 
tmzanknak.  1^*1" in sporowti, da j e  naš 

"Hrane »namo pri rias d()Volj,| okrasi »ki  wmrl. l i e  i/ein ali treš 
ker naša vas j e  ostala popolno-j ^ ^ pisali, 
ma cela. Cerknica j e  pa skoraj !  "i"" j® ze e a , o ze ja-

, 1  , r-, ' nuaria s tiri leta. Vem, da Te bo vsa porušena, kakor tudi Gra- . ,  , 
, ' . . J •, ! zanimalo, kako le bilo ž niim. hovo, Loz m mnogo dinigih va-, j ^ ^ J 

ne in piši, če ste vsi zdravi, k a j  
delaš in če Ti dobro gre. 

"Drugič Ti pa pišem k a j  več. 
Samo prosim Te, d r a g i  moj 
brat, da me ne pozabiš in se mi 
k a j  pogosteje oglasiš. Brat je  
•sedaj gospodar in se bo poročil. 
Jaz pa bom moral iti po svetu, 
oziroma od doma.' Zaslužka bo 
sedaj pri nas mnogo. Samo ne­
k a j  časa bo težko z preskrbo 
hrane in obleke. Toda naši vo­
ditelji so sposobni, da nas vo,di-
jo v boljše življenje in mi ima­
mo v njih zaupanje, zato bomo 
srečno prebrodili še to gospo­
darsko krizo. 

Te prav prisrčno pozdravlja 

sliia, da sploh ne bomo mogli 
delat brez njega, pa kar mora­
mo, če hočemo živet in lansko 
leto sem pa ostala prav sama s 
služkinjo na gruntu, pa se je  
moralo vse narediti. Še enkrat 
pozdravljeni, 

"Mati." 
v 

"Dragi Tonče! 
"Pri nas Urbanovih smo tudi 

vsi živi in zdravi. Prestali smo 
pa zelo dosti hudega in postara­
li smo se. Ata  ne more nič več 
delati, bo star spomladi 17. ma­
j a  že 80 let, jaz jih bom pa ime­
la 71. To j e  dobro, da se ni Rez­
ka nič omožila, da nam doma 
pomaga. 

"Veš, Viktor j e  pa delal za 
partizane od 1941 leta. L e t a  
1943 je  šel pa v brigado, j e  še 
zdaj  pri partizanih. Pretrpeli 
so pa strašno veliko, da se ne 
da popisati. Ko so jih nepresta­
no tabeli, Italijani, Nemci in še 
drugi zmerom preganjali. Naš 
Viktor j e  rekel, da se ni cele tri 
mesece nič sezul iz čevljev. Ker 
so morali zmerom bežati. Do­
mači izdajalci so ljudi izdajali 
Italijanom^ Nemcem in ti so kar 
pobijali po vaseh fante, može, 
ženske in dekleta, kar j i m  je  
prišlo pred strel. 

"Kar govedi našemu Jožetu 
kar sem Ti pisala in da sev sak 
dan spominjam nanj in da n a j  
pošlje slike od svoje družine. 
Ata  pravi, da bi ga  zelo rad vi­
del, "pa da ga  ne bom nikoli 
več. Reci mu, n a j  nam k a j  pi­
še. Potlej mu bom napisala eno 
veliko pismo, k a j  se j e  vse go 
dilo na slovenski zemlji. 

"Za obleko j e  zdaj  težavno, 
ker j e  vse uničeno. Pa drago je  
in zanič, pa tudi se ne dobi. Lud 
vik j e  pa v službi v Mokronogu 
na Dolenjskem. Z d a j  V a s  pa 
prav srčno pozdravimo Tebe in 
Tvojo družino in našega Jožeta 
in njegovo družino. In se k a j  
km^lu oglasite vsi skupaj. To­
ne Tauželj j e  tudi že pisal, ga 
tudi lepo pozdravimo. Zbogom, 
Tvoja teta, mama Urbanova." 

ročam, da ves nabrani denar iz­
ročim do zadnjega centa naše­
m u  tajniku podružnice štev. 4 8  
SANS, Jožetu Diirnu. 

Tudi vsi drugi nabiralci po tr-
ovinah in obrtih v Collinwood-

skem okraju storijo enako. Od­
lično priznanje gre vsem trgov­
cem in obrtnikom, kat§re sera 
do sedaj  obiskal, ker so me po­
vsod dostojno in lepo sprejeli 
in smo se tudi povsod na najlep­
ši in prijateljski način pogovo­
rili. 

Torej najlepša Vam zahvala 
vsem skupaj in se priporočam 
še v nadaljno naklonjenost. Le­
pa beseda l e p o  mesto 
pravi pregovor 
nje še p r i  drugih trgovcih in 
obrtnikih v tem mojem okrožju. 

Anton Jankovich, 
14214 Westropp Ave. 
zgoraj. 

najde. 
Tako na svide-

30. apriljt) 19̂ ^̂  

te pripraviti vaš delež že sedâ  
v naprej in ne delajte neP" ® 
nih izgovorov. S p r a z n i m i  

vori se ne bo doseglo 
sklada, za katerega se g% " 
reč za $150,000. ^ 

Ravnotako ste prošeni p" 
mezniki, da greste na ro e 
nicam Progresivnih Slove i 
zbirajo v t e j  kampanji o 
do hiše intrkajo na vrata m 
bra srca. ^ 

Za podružnico štev. 
J. F. Durn, tajD* 

SK 

Koncert pevskega 
zbora "Škrjančki 

Cleveland, O. —̂ Prihodnj^^ 
del jo priredi p e v s k i  zbor 
jančki" svoj običajni 
ski koncert s šaloigro 

îona 
je 

"Itesn 

Kampanja za 
otroško bolnišnico 

UREDNIKOVA 
P O ^ A  

Poročilo pobiralca 
darov za bolnišnico 

Clevelad, O. — Dolžnost me 
veže da objavim imena in ob 
enem se iskreno zahvalim daro­
valcem za otroško bolnišnico v 
Sloveniji. Obiskal s e m  sledeče, 
ki so darovali navedene vsote; 

si. Zelo veliko j e  pobitih iz Cerk­
nice, čez 70; iz Rakeka čez 60; 
iz Grahovega čez 50 in tako da­
lje. Kar se je  dogajalo na, naši 
slovenski zemlji, se sploh ne da 
popisati. Tu so kradli in mori­
li kar na debelo; Italijani, Nem­
ci, belogardisti, plavogardisti, j 

Bil j e  večkrat bolan, to veš. Pre 
je  ga  je  želodec bolel, zda j , je  
prišla pa slabost srca. Torej, 
srce j e  imel slabo. 

"Bilo je  o vseh svetih, šel j e  
k maši kakor navadno, pa je  
komaj prišel domov in potem ni 
šel nikamor več. Bolehal je  na-

četniki, ustaši in še drugi. Toda i zmerom bolj in 3. decem-
naši hrabri partizani pod vod-! j "  močno prijelo, š la  sem 
stvom našega maršala Tita, so I |^'tro po zdravnika. Dal mu j e  
se junaško bofili in tudi zmagali} injekcije pa mu j e  odleglo za 
ter prinegli nam težko pričako- niesec. Potem ga  j e  p i  dru-
vano svobodo. * napadlo 27. januarja zvečer, 

"Gotovo ste v Ameriki čuli o | počasi cslo noč je  hodil iz 
naših partizanih med vojno, ka-1 Postelje dor k pečici za par mi-
ko so se hrabro borili, med ka-' zppet nazaj in tako je  
terimi je  bil tudi brat France in! proti jutru mu 
do leta 1943 tudi jaz. Jaz sem J® čedalje huje. Ko se je  

naredil d^n, s m o  šli hitro p o  delal bolj na terenu. Zbiral hra­
no in municijo ter širil propa­
gando za Osvobodilno Fronto 
Jaz sem skoraj  ob vso obleko in 

zdravnika, ki mu j e  zopet dal in­
jekcijo. Tokrat »a ni nič poma­
galo« Bilo j e  vedno huje in ni 

perila nimam skoraj  k a j  obleči i dihati. Na večer jate-
čez zimo. Tu se težko dobi, ker I j® postal zelo žejen. Na­
je vse uničeno. | redili smo mu limonado in on jo 

"Urbanovi so tudi vsi živi in j® P'' naprej. Bližala se je  
zdravi. Viktor j e  pri partizanih u r a  zvečer, k o  m u  j e  
od 1944 leta in še sedaj in tudi, ^'"^hnila glava, nato še p a r  
drugi sosedje so vsi živi in zdra?! ̂ dihljajev in ata ni bilo več. 
vi ter vsi doma. Cc Ti je  mogo-; Kako nam j e  bilo hudo, Ti 
čc, pošlji slike od Tvoje druži-j"'"' ^^^rem popisati. Jaz dem mi-

Joseph Zadnik, gostilničar v 
Newburghu $100, Frank Petek, 
Dillewood Ave. $25. 

Po $10 so prispevali: Joseph 
Polanc, Olga's ali Charley Cook 
Tiner na E. 152 St., Anton in 
Cilka Jankovich. 

Jo $5: John Cedilnik, trgovec 
na 10638 St. Clair Ave., John 
Butkovič, Frank Race, Anton 
Valentich, Anton Kovačič in že­
na. Po $2: Andy Himpelman, 
brivec na E. 140 St., in Gašper 
Jelovšek. Anton Zupančič $1. 

To je  prva skupina daroval­
cev, tekom treh dni, ki so izro­
čili svoje prispevke meni. Moj 
odkazani okraj  j e  E. 140 St., od 
NYC m o s t u  do boulevarda in 
vštevši E. 152 St. od NYC mo­
stu do Blvd., in vse ceste med«E. 
140 in E. 152 St. Vse slovenske 
trgovine in obrti v tem okraju. 

Obiskal bom tudi trgovine in 
obrtnike drugih narodnosti, ka­
mor zahajajo naši ljudje, kot 
odjemalci. V teh treh dneh sem 
obiskal poleg navedenih, ki so 
v tem seznamu Š3 več drugih, 
kateri so mi obljubili, da bodo 
darovali gotove vsote, ko pri­
dem drugič do njih. V tem se 
znamu so nekateri darovalci, ki 
stanujejo izven mojega teritori­
ja. Oni so mene sami poklicali 
da n a j  jih obiščem, da želijo od­
dati svoj  prispevek meni, ker 
me že dolga časa poznajo. 

To omenjam, da ne bo k d o  
mislil, da hodim drugim v ško-
db, kar bi ne bilo prav in nc po­
šteno, akoravno nima nihče fic-
Ua dobička pri tem. Dalje cpo-

Cleveland, O. — Uspehi v pre­
teklem tednu kampanje pri po­
družnici štev. 48 SANS za otro­
ško bolnišnico so bili sledeči; 
Društvo Blejsko jezero št. 27 
SDZ j e  prispevalo $100. To dru­
štvo j e  prispevalo en stotak že 
v mesecu februarju in j e  prišlo 
sedaj drugič s takim darom za 
otroško bolnišnico. 

Slovenska zadružna zveza, se 
je  ponovno odzvala z $200. Tudi 
to delavsko podjetje j e  prispeva­
lo v preteklosti'že lepe stotake, 
kot tudi veliko v živežu. Društ­
vo Združeni bratje št. 26 SNPJ 
je tudi prispevalo $100, ki j e  tu­
di v tem letu že prispevalo v po­
moč domovini in sedaj pa za bol­
nišnico. Društvo Združene Slo­
venke št. 23 SDZ j e  prispevalo 
$100. To j e  edino žensko društ­
vo med nami pri podružnici št. 
48 SANS. Dasiravno ni veliko 
po številu Članic, pa j e  izvršilo 
svojo narodno dolžnost, kot za-
v e d n e  Slovenke. S o  p ^ č  z a  
vzgled ostalim ženskim društ­
vom. 

Med posamezniki j e  bil prvi, 
ki se j e  odzval klicu te kampa­
nje za otroško bolnišnico in si­
cer dobro poznani gostilničar v 
Newburghu, Joseph Zadnik, ki 
j e  izročil A. Jankoviču $100. 
Joe j e  dober vzgled ostalim go­
stilničarjem in upamo, da mu 
bodo sledili. 

Po $10 so prispevali: Paul Že­
le, John Prusnik, Frank Jure-
čič. Matt Urek in žena. Matt in 
Mary Ule pa sta prispevala me­
sto venca za pokojnim Fr. Mo­
že. 

Krist Lokar je  izročil $15, ka­
tere sta prispevala Mr. in Mrs. 
Krist Marc. 

Po $10 sta še prispevala Jos. 
Pretnar iz East Park Dr., in 
John Sire iz Midway, Pa., ko se 
je nahajal tukaj  ob priliki kon­
c e  r t a Mladinskega pevskega 
zbora S. D. Doma na Waterloo 
Rd. 

Vsem tem najprisrčnejša hva­
la v imenu bolnih otrok v Slove­
niji. Želimo in upamo, da bodo 
ostali sledili vzgledu, tukaj  na­
vedenim. , 

Zastopniki in člani podružni­
ce št. 48 SANS imajo v rokah 
pooblastila, in so poverjeni iz 
glavnega urada SANS, da zbi­
rajo za otroško bolnišnico da­
rove. Priporočamo, da jim gre­
ste na roko, kadar se oglasijo 
pri vas. 

Ta mesečna kampanja, kate­
ro vrše vse t n  podružnice v Cle­
velandu, m o r a  biti u s p e š n a .  
Uspešna pa bo le tedaj, če se 
bomo vsi zavedali svoje narodne 
dolžnosti in človekoljubja na­
pram bolnim siroj^am v stari do­
movini, da se jim čimpreje po­
stavi bolniški zavod, v katerem 
se jim bo nudilo pomoč, da bo­
do čimpreje okrevali nad posle­
dicami grozne Vojne. 

•1 rtt" K""' janko "Mutast muzikaM ^ 
cei-t sestoji iz 17 razni 
slovenskih in anglesKin. 
pil bo zbor, kvertet, due 
le, da bo občinstvo zadovo] 

Da „e b o s t e  m i *  
"Škf jančki" še vedno m 
ci, o ne. Sedaj so to ze 
niči in 
rosti naprej 

e. beaaj  , . -ta- t 
mladenke 

— ^  'laprej m 
zbor. Prijazno ste 
fantje in dekleta in ve e 
pristopite v ta zbor po 
b ,  da bi zbor štel vsa]^^ 

pevk ob prihodnje® . 
A k o  bi A# 

cev m 
c e r  t u  v jeseni. -
kakšne spremembe 
pri zboru, se lahko pog . 
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Po koncertu bo sle i 
igra, enodejanka 
kant", ki vain bo yggte 
smeha skozi in skozi. 
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Najbolje je, 
•gro in videli boste, 
tukaj rojeno mlp-d̂ ® -g ve®®" 
sika j napraviti, samo 
Ije in dobra volja. 
ram, da imajo 
vrstnega  p e v o v o d j o ,  
Vautarja. Njemu mor ^ gji 
čast, k e r  se dosti tru 
mi na sejah. _ 

Torej apeliram na ce ĵoii 
činstvo, da pridete ^ 0̂ 
cert "škrjančkov" pr̂  
deljo. Pričetek je ob 
poldrie v Slovenskem ^ 
nem domu na Reche 
Euclidu, O. ,-p do 

Dajte mladini f ,  
daljnega učenja slo^ s® 
smi in drame. Po p. p'® 
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Kdnii Izvrši prvovrstno 1'U^f 

Frank MarfJ^ 
16131 St. 
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ENAKOPRAVNOST STRAN 3 

(Nadaljevanje) 

Brahko Alujevlc 
fanko Alujevič izhaja iz 

^^orumpiranega politič-
J ''oga. V stari Jugoslaviji 

"̂lalist in patriot na vsa 
takoj po okupaciji nave-
stike 2 Mussolinijevimi 

JG porabil za svoje 
interese in tako postal 

Delavske pokrajin-ik 
Na t e m  v a ž n e m  m e s t u  

^nemo p o m a g a l  o k u p a -
® istočasno s o d e l o v a l  t u d i  

tot 
1 legiji. 

Sokolske l e g i j e  s e  
2 '  Mejstvoval  p r i  o r g a n i -

ako z v a n e  ' r e d n e  j u g o -
G Vojske' z n o t o r n i m i  

f "  ainikom, 
%i, V Zajcem in 

Wov italijanskih 
j.,, j® v limuzini vozil 
(p ®Iihajlovičeve "kra-
^ojske' na Iško in k Sv. 

jem. K a j  s o  p o m e n i l i  

tak" p r i  č e t n i š k i h  
, j e  n a j b o l j  n a -
^Povedai p r i č a  Žnidaršič,  

k o č e v s k e m  procesu.  
A l u j e v i č  j e  h o d i l  k 

"jih mora lo,  k i  j o  
ft 2 oč i tnega  sodelo-
Jô l° ..'^P^torjem ž e  v p a d a -
to ' j e  lagat,  d a  izda-

o d o b r a v a j o  celo 
% J s t e m  dosegel,  d a  s o  
»Ijjv °^^Potr jev im o r o ž j e m  
"̂ foV p r o t i  lastne-

i|is|. Sokolska l e g i j a  j e  
k č e t n i k o m  

^ j e  p o š i l j a l  i z d a j a -
^ o ž m a n  s v o j e  k u r a -

i{g^^^^'"'^ističnim o b r e d o m  
- ^ ' d a  lA b o r b a  

sP 
je 

v 
p r o t i  

i tnenu  b o ž -

Millvoj Lajovic 

"Milivoja Lajovica j e  potek 
razprave z vsemi izvedenimi do­
kazili prikazal kot glavnega fi-
nancerja plavogardistigiega iz­
dajstva. O tem nudijo trden do­
kaz priznanice o posojilu 100,-
000 lir Mihajlovičevi 'vojski.' 
Bajki, katero j e  skušal obtože­
nec natvezti, seveda ne more 
verjeti niti otrok. Poleg tega j e  
Milivoj Lajovic pomagal okupa­
torju še s tem, da mu j e  staVljal 
v službo svojo tovarno, in to za 
izdelovanje vojaških predmetov. 

Djoko Vujoševič 
"Djoko Vujoševič, major biv-

vojske. Obtoženec sicer trdi, da še jugoslovanske vojske, j e  ostal 

Podorha sledi, da se j e  v njegovi 
hiši tiskala plavogardistična li­
teratura, in to v velikem obse­
gu. Vreden zločinskega slovesa 
svojih bratov Rudolfa in Cene-
ta, j e  bil tudi Ivan Marinčič ova­
duh v okupatorjevi službi. S 
svojim bratom Rudolfom, Mate-
ličem in drugimi j e  bil tudi on 
član konfidentov grupe št. III, 
katerih zločinsko delovanje j e  
razgalil kočevski proces. 

"Kot spreten špijon in ovaduh 
se j e  v poletju 1944 namenil vo­
hunit celo med partizanske bor­
ce v nadi, da bo mogel razkra­
jati  vrste narodno osvobodilne 

jdi® 
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KO"' 

veM 

Jo" 

t" C 
pol'' 
igf*! 
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H. ^^%odej8tev, ki so jih 
nad našim Ijud-
obtoženi dr. Alu-

itô  ' to v največji me-

)jj ^ zagovoru zatrju-
IV za sodelovanje 
t'a t a P °  

Ko sodelovanje izmi-
1 češ, da j e  pri-
'iati o d p o r  č e t n i k o v  

proti Nemcem. 
(Jj, zveze j e  imel ob-
olt̂  ^ujevič s četnik i ,  p a  

oč i tno  kaže-
^it  p r i  p o s v e t o v a -
'to i '̂ '̂̂ ^kim generalom 

predstavniki plave 

i I ta l i j e  s e  j e  obto-
''^U v r g e l  v z n a n o  
'4 a k c i j o ,  k i  j e  
iilijj • s l a v n i h  s reds tev ,  
kl^ u ^'^^^žena r e a k c i j a  
'•1 io v'^^j^lsko d o m o b r a h -

% 

lZ2l 

se j e  pridružil narodno osvobo­
dilnemu pokretu. Ta zagovor pa 
je očitna in podla laž. Iz navedb 
pri Hudnik j e  jasno dognano, 
da se j e  odpravil na Primorsko v 
sporazumu z njegovo izdajal­
sko druščino, ki g a  j e  V Ljublja^ 
ni čakala v želji, da j i  bo prine­
sel zaželene podatke. 

"Ko j e  bil ujet od partizanov 
in j e  le-tem zagotavljal, da j e  
prišel zatb, da bi se, kakor on 
pravi, zapeljana Sokolska legija 
pridružila partizanom, j e  bil na­
to kot j e  razvidno iz navedb pri­
če dr. Kobeta, skupno s Kova­
čem res izpuščen. Svoje obljube, 
ki jo j e  dal partizanom, pa se­
veda ni izvršil, temveč ostal v 
Ljubljani in vsa svoja zaznan j a 
pri partizanih sporočil izdajal­
cem. 

"Iz navedb priče dr. Kobeta 
čisto jasno sledi, da j e  bil namen 
potovanja obtoženih Mafinčiča 
in Kovača na Primorsko le v 
tem, da bi širila narodno • iždaj'  
stvo, in to po možnosti še celo v 
vrstah narodno osvobodilne bor­
be. Prav v to dobo vpada najiii-
tezivnejše delovanje reakcije, ki 
j e  stremela za tem, da izdajal­
ske četnike, varnostne straže in 
podobne razbojniške formacije 
v največji meri zbere na Pri­
m o r s k a  in tako iztrga iz teri­
torija Jugoslavije v s a j  Primor­
sko. Spričo tega neizpodbitnega 
dejstva ne more biti nobenega 
dvoma o tem, kakšen izdajalski 
značaj j e  imela pot Marinčiča in 
Kovača* na Primorsko. 

Inženir ̂ tanko Dimnik 

član posveto-
ie, antikomunistič-
V t a k  je  imel preda-

je na podel na-
naše domo-

udi s tem svojim 
\ j .  ^ postal dr. Aluje-
1 izdii "^jvidnejših po-

v obtožerfega 
jssb okupacije daje 

Sodbo, in sicer: 
A l u j e  

^ J. p r a v  tako 
jtP" i ^ j a k u  'Ggije. 

žil ^ ^ Sokolske  l e g i j e  
Vi§v^^,^®'jbolj p o d e l  na-
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Marinčič 
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vic j e  po-

liJ 'sčal J 
stisko bednih 

vSat " svojimi zveza' 
'je j e  'reševal' Iz 

nesrečneže, ki 
ij/'j v V Soko lsko  legi-
V o v a d u š k o  o r g a -
' ' ' "  i n t e r n a c i j o  ' In { " J® v 

° P^av z namenom, 
\ ^^isiii 
w 

do narodnega 
\r 

^ ^ i n č i č  j e  bil na 
propagande 

• 2̂ navedb priče 

"Inženir Stanko Dimnik spa­
da med navdušene Mihajloviče-
ve izdajalce, česar niti sam î e 
taji.  Sodeloval j e  z vso vnemo 
pri organiziranju Narodne legi--
je  skupno z izdajalcem dr. Ba­
nom. Po navedbah soobtoženega 
Milana Finca, ki je  pokret izdaj­
stva poznal v največji meri, j e  
prav inženir Dimnik eden izmed 
vodilnih članov in organizator­
jev Narodne legije. To sledi tudi 
iz obtoženčevih navedb samih. 
Kot sam priznava, j e  dajal mne­
nja  o svojih znancih, katere na j  
bi pritegnil v Narodno legijo. 

"Kot zagrizen nasprotnik 
osvobodilnega pokreta j e  ostal 
dosleden izdajalec vse do konca 
in se udeležil ustanovitve šest-
urne vlade. Obtoženec j e  vreden 
ovaduškega slovesa Narodne le­
g i je  in bil eden njenih najagil-
nejših ovaduhov. V tem oziru 
ga  razkrinka priča Štil^il, ki ob­
enem potrdi, da je  bil obtoženi 
inženir Dimnik tudi avtor pla-
vogardistične propagande. Tudi 
iz obtoženčevega zagovora sa­
mega, v katerem pravi, da j e  na 
sestankih dajal informacije o 
ljudeh, ki jih j e  poznal, j e  po-
ppln dokaz njegovega ovaduške­
ga delovanja. Te informacije j e  
dal dr. Banu, torej tistemu, ki j e  
v imenu Narodne legije sodelo­
val pri božičnih racijah in pa 
Bratku Plen i čar ju, katerega j e  
nedavni proces proti članom 
DOSa v pqjni meri prikazal kot 
poklicnega ovaduha. 

zvest njenim klavernim tradici­
jam in vreden izdajalskega po­
četja Eraže Mihajloviča. Aktiv­
nost njegovega delovanja se ka­
že predvsem v organizir-atiju 
Narodnega legije in četnikoV na 
Primorskem ter v šir jenju iz­
dajalske literature, kot j e  to pri­
trdil priča inženir Rustja. Obto-
ženčeVo delovanje j e  tedaj  člen 
v poskusif zločinske reakcije 
vzbuditi iti koncentrirati izdaj­
stvo na zapadni meji Jugosla­
vije, kar j e  očiten že zgor^aj opi­
san poskus iztrgati iz Jugosla­
vije Primorsko, tedaj tisto slo­
vensko zemljo, ki nam po Vsej 
pravici pripada in za katere 
osvoditev j e  na tisoče naših bor­
cev dalo svoje življenje. 

"Vujoševič j e  izdajalec, kate­
rega izdajstvo j e  imelo za tiaš 
narod žal tudi težke posledice, 
in sicer te, da se moramo danes 
vkljub Vsem naporom in vkljub 
tisočerim žrtvam še boriti za de­
želo, ki j e  prepojena s krv jo  na­
ših najboljših sinov. 

Dr. Vladimir Kuknlati 
"Dr. Vladimir Kukmah spada 

med tiste člane Narodne legije, 
ki so njenemu izdajalskemu po­
kretu pomagali s svojim stro 
kovnim znanjem ter skupno i 
izdajalcem Banom pripravljal 
tla za uresničenje protiljudskih 
interesov izdajalske reakcije. 

Inženir Jože Rus 
"Med temeljne pobudnike So­

kolske legije spada tudi obtoženi 
inženir Jože Rus. Kot član odbo­
ra Mlade Jugoslavije j e  sodelo^ 
val na seji, k j e r  j e  bil sprejet na­
čelni sklep, n a j  vsi člani OJNS 
postanejo člani Sokolske legije. 
Kot član OJNS j e  porkagal pri^ 
klicati v življenje Sokolsko le­
gijo, ki j e  s svojim izdajalskim 
početjem zagrešila najtežje zlo  ̂
čine nad našim narodom. 

"Po izpovedbah prič Podorha 
in ostalih j e  razvidno, da se j e  
udeleževal vseh s e j  Sokolske le­
gije. Vsako sodelovanje z na­
rodno osvobodilno borbo je  
vkljub ugodnim prilikam do­
sledno odklanjal in ostal zvest 
izdajalski politiki Sokolske legi­
je, kakor sam pravi, iz discipli-
ranosti do svoje stranke, 

Franc Juvan 
"Nadaljni organizator Sokol­

ske legije j e  obtoženi Franc Ju­
van, ki izhaja prav tako iz vrst  
Mlade Jugoslavije. Obtoženi Ju­
van j e  bil eden glavnih organi-
zjatofjeV^ Sokolske legije. Sam 
priznava, da j e  bil komandant 

te legije v šestem okrožju. Iz 
njegovega lastnega priznanja j e  
nadalje razvidno, da se j e  udej-
stvoVal s posebno vnemo v dr­
žavni obveščevalni službi. To 
obveščevalno službo obtoženec 
najbolje pozna in točno označi 
tesno povezanost špijonažne 
službe vseh treh legij, 

"Sam j e  bil okrajni vodja 
DOSa šestega okrožja, torej po­
klicni ovaduh. Sam pravi, da j e  
bil namen DOSa ugotavljanje 
pristašev Osvobodilne fronte. Iz 
njegovih navedb j e  nadalje po­
trjeno dejstvo, da j e  prav odbor 
OJNS največ doprinesel k 
ustvaritvi Sokolske legije in si­
cer s sklepom, da mora biti vsak 
omladinec hkrati tudi član So­
kolske legije. , I 

"Iz navedb obtoženca Franca 
Juvana j e  nadalje jasno dokaza^ 
na vloga napredne delovne skup­
nosti, ki j e  izdajala 'Zarjo svo­
bode,' o kateri j e  notorno, da j e  
z blatenjem narodno osvobodil­
nega boja ter propagando za iz­
dajalskega Mihajloviča nudila 
izdatno pomoč pri organiziranju 
in ustvarjanju Sokolske legije. 

"Kot urednike te  literature 
nam obtoženi Juvan sam prika­
že med drugimi tudi obtoženega 
dr. Vrčdna, ki j e  sestavljal 
članke, zlasti o notranje politič­
nem položaju. Isti dr. Vrčon j e  
po navedbah obtoženega Juvana 
bil tudi sourednik izdajalskega 
lista 'Naprej zastave slave,' ka­
terega j e  šiMla Sokolska legija. 

"Popolna vojaška organiza-
torna in zlasti ovaduška pove­
zanost vseh treh legij  j e  po na­
vedbah obtoženca Juvana popol­
noma izkazana. Svoje izdajal­
sko udejstvovanje j e  obtoženi 
Juvan potrdil tudi s soudeležbo 
pri četnikih v Otočcu. Sam pri­
znava, da so obstojale zveze med 
tako zvano 'redno jugoslovan­
sko vojsko' in okupatorjem. 
Kljub temu pa svojega sodelo­
vanja ni odrekel. Franc JuVan 
j e  torej pravi narodni izdajalec. 

(Nadaljevanja) 

Vesti IZ življenja 

ameriških Slovfeilcev 

Sharon, Pa. — Dne 16. aprila 
je  Joe Garm v spremstvu žene 
in dveh zetov z avtom odpoto­
val v Pueblo, Coloi, na obisk so­
rodnikov in znancev. Joe ima 
tam brata, žena pa tudi več so­
rodnikov. Garmova družina j e  
tam živela pred 36 leti—tja sta 
prišla iz starega kraja.  

Chicago.- — Zadnje dni j e  

ral na pravično rešitev tržaške­
ga vprašanja, to j e  v smislu za­
htev in načrtov jugoslovanske 
vlade, po k'aterih n a j  sporne 
ozemlje s Trstom vred postane 
del Jugoslavije s statusom av­
tonomne republike, tržaška lu-
ka  pa n a j  se internacionalizira. 

Chicago, — Čikaška p o š t a  
nas j e  obvestila, da j e  sedaj  od­
prta tudi paketna in vsa druga 
pošta tudi za cono A v Julijski 
krajini. Za to cono veljajo isti 
predpisi kot za cono B ali Jugo­
slavijo. To pomeni, da se zdaj 

Prispevajte za otroško bol­
nico v Sloveniji! 

umrl Štefan Vučko, d o m a  iz j lahko ' t j a  pošiljajo tudi paketi 
Zgornje Bistrice v Prekmurju. do 11 funtov teže in vsa pošta 
Tukaj zapušča ženo, tri sinove, prvega in drugega razreda 
hčer in brata, v starem kraju 
pa brata in dve sestri. 

Chicago. — I z v r š n i  odsek 
SNPJ je  zadnji teden poslal br-
zojav državnemu tajniku Byr-
nesu v Washingtonu in kablo-
gram tajništvu komisije za se­
stavljanje mirovnih pogodb v 
London, v katerih j e  oba urgi-

Delo dobi 
ženska ali dekle, v gostilni od 9. 
z jutra j  do 2. popoldne. Za po­
jasnila se zglasite pri MARIO 
CAFE, 6220 St. Clair Ave. 

DELAJTE V 
MODERNEMU POSLOPJU  ̂

TKE TELEPHONE CO. \ 
polre))uie K 

Ž E N S K E  kot 
delavke hišnih del 

Downtown poslopja 
Stalno delo—Dobre plače 

Polni ali  delni čas 
6 večerov v tednu 

5:10 do 1:40 z j .  * 
Zglasite se na  

Employment Office 
700 Prospect Ave., soba 901 
od 8. z j .  do 5. pop., dnevno 

razven ob nedeljah 

THE O H I O  BELL 
TELEPHONE C O ,  

SNIPERSCOPE REVEALED AS SECRET WEAPON . . .  A soldier 
presses the handgrip to turn on the light of one of the U. S. army's  
most carefully guarded war  secrets. The device permits a soldier to 
see at night by  means of an invisible light, infra-red radiation, which 
easts a beam but cannot be seen by  the enemy. It is mounted on a 
.30-caIibre carbine. 

I N A Z N A N I L O  

Cenjenemu občinstvu sporočamo, da smo prevzeli 

dobro poznano Curly Rupnik gostilno na 

6507 ST. CLAIR AVENUE 

k j e r  v a m  bomo^ v e d n o  n a j b o l j e  postregl i  z f i n i m  
p i v o m ,  ž g a n j e m  i n  Vinom ter o k u s n i m  pr igr izkom.  

Se priporočamo 
torn ža obilen, obisk. 

vsem Slovencem in Hrva-

HEAbS  tJ. N. SECURITY COUN­
CIL . . . Dr. Hafez lAf Pasha, as 
he assumed chairmanship of the 
U. N. security council, replacing 
Dr. Quo Tai Chi of Chiiia. l i e  has 
just been fnade leader of Egyp­
tian delegation. 

K E S E R I C H  
T A V E R N  

Emil & Nick Keserich, lastnika 

povečajte vaš dohodek! 
Investirajte sedaj v t a  zidan 

apartment s 10 stanovanji, vsa­
ko po 5 sob; blizu E. 75 St. in St. 
Clair Ave. Posamezna gorkota, 
nizki stroški, velik dobiček. Se­
d a j  cenjen na samo $24,000. Go­
vorimo slovensko. 

PORATH REALTY 
RA 5777 - 10522 Superior - Mr. Pansic 

Avto kupim 
želim kupiti dobro ohranjen 
avto 1939-1940 ali 1941 leta. 
Kdor ima za prodati na j  po­
kliče KE 6244. 

Hiša naprodaj 
Proda se hiša za eno druži­

no; 5 sob in garaža. Vse v do­
brem stanju. N a h a j a  se na 
19715 Mohawk Ave., med E. 
185 St. in E. 200 St. 

Hiši naprodaj 
Proda se dve hiši, vsaka za 

dve družini; po 5 sob; ter ena 
za eno družino; 6 sob. Poizve se 
na 1223 E. 60 St., ali pa pokli­
čite EN 6481. 

PrijateVs Radio Service 
1142 East 66th Si. 

vogal Bliss A v e .  i n  E. 66 St. 
90-dnevno jamstvo na vsemu delu  

in  komadih 
Telefon v trgovini: EXpress 2680 

na domu: E X  3985 

Lastnik prodaja 
mlekarsko farmo s 53 akri; na iz­
boljšani cesti. G m i l j  iz Ashtabule. 
Vsa poslopja so dobra; elektrika, 
zaloga vode nikoli  rte preneha. 

Farma, obsegajoča 55 akrov; sad-
jereja na 12 akrov. Izboljšana ce­
sta, 6 m i l j  iz Ashtabule. Elektrika 
in  izvrstna zunanja poslopja. Proda 
se, ker ima lastnik druge trgovske 
posle. * 

WILLIAM LASTITION 
R, 3, Madison, O., 2 m i l j i  zapadno 

cid N. Madison, O., na Route 20 

Oglašajte v - - -
Enakopravnosti 

N A Z N A N I L O  
Cenjenim odjemalcem in  tojakotn V naznanje. da smo pro­

dali  ndšo grocerijsko trgovino na 7403 SI. Cl&it Ave., Cleveland 
3, Ohio. * \ 

Všled selitve, zača^ho tudi v uradu ne bomo poslovali, kakor 
hitro pa uredimo urad v hovih prostorih, pek bomo takoj podali 
javnosti v naznanje v časopisih, ter bomo rojakom na uslugo i n  
postregli s kolektanjem računov za plin, elektriko, in drugih za­
dev, odnosno vse zadeve, tikajoče se v uradu s poslovanjem no­
tarskih listin in  drugo, združeno z uradom^ 

Cenjenemu občinstvu se zahval ju jemo za dosedanjo naklo­
njenost in  se priporočamo tudi  v bodočnosti. 

Steve F, Pirnat Co. 
7403 St. Clair Ave .  Cleveland 3. Ohio 

Če vam 'Enakopravnost' uga­

ja, naročite jo za poskusnjo vaše­

mu prijatelju in znancu. Če imate 

kaka priporočila za izboljšavo čti-

va, sporočite ga in skušalo se ga 

bo upoštevati. 

ENAKOPRAVNOST 

6231 St. Clair A v e .  

Cleveland 3, Ohio 

Jamčena popravila 
na Vašemu šivalnemu stroju, iz­
vrši veteran s 14-letno izkušnjo. 
Cena ža odziv $1.00; ob večerih 
ali nedeljah $1.25. ALLIANCE 
SEWING MACHINE, 15823 Ar­
cade Ave., K E  5557. Kupimo 
rabljene stroje. 

PRVI JUGOSLOVANI 
V AMERIKI! 

Kdo so bili prvi  Jugoslovani, 
ki  so se naselili v Ameriki? Če 
ne veste, čitajte "A Nation of 
Nation:^," knjigo, ki j e  najnovej­
še literarno delo našega ameri-
ško-slovenskega poznanega in 
spoštovanega pisatelja Louis 
Adamiča. Za vsakega naseljenca 
ali tu rojenega Slovenca ali Ju­
goslovana j e  zelo važno, da ve! 
V uredništvu Enakopravnosti jo  
lahko nabavite. 

Oblak Mover 
Se priporoča, da g a  pokliče­

te vsak 'čas, podnevi ali po­
noči. Delo garantirano in hi 
tra postrežbi. Obrnite se z 
vstm zaupanjem na vašega 
starega znanca 

John Oblaka 
1146 E. 61 St. 

HE 2730 
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Razni dogodki iz prejšnjih in sedanjih časov 
Piše Anton Rotar 

(Nadaljevanje in konec) 

' Nisem mogel razumeti, k a j  
misli povedati s tem. Povedal 
je, da j e  on doma blizu Neapla. 
Njegov oče j e  imel majhno tr­
govino z mednim blagom; da 
j e  z velikim uspehom dovršil 
trgovske šole. Tukaj v Cordoba 
je  imel sedem let trgovino. Slu­
č a j  j e  nanesel, da j e  kupil kme­
tijo, ki j e  njegova last in jim 
dobro gre. Tista Senorita, ko j e  
meni postregla v trgovini z oble­
ko, j e  bila njegova hči. On ima 
na svoji kmetiji štiri lepe konje 
in 9 krav. Ima tudi enega stal­
nega delavca. Sin in žena mu 
pomagata. Drugi teden bomo 
začeli zbirati koruzo, pa še dva 
delavca bo dobil, da spravimo 
pridelek pod streho. 

Ko prideva do njegove farme, 
mi pokaže Senar Fracino: "To 
j e  moja kmetija!"  Na prvi po­
gled sem uvidel, da so dobri go­
spodarji. Hiša j e  bila narejena 
iz sesekane slame, pomešano z 
blatom. Odzunaj in od znotraj 
vse čisto priprosto. V kuhinji 
sta delala sir njegova žena in 
sin Francesco. 

Senor Fracino me predstavi, 
da sem Avstrijec in da mi j e  
ime Anton. Domači so mi poda­
li roke in jaz sem jih pozdravil: 
Buenos tardes! Dobro popoldne. 
Senora Fracino mi da stol in 
prinese hleb domačega kruha. 
Prvič j e  bil tisti dan, da sem je­
del domač kruh v Argentini. Po­
čutil sem se domačega. Povpra­
ševali so me, od kod prihajam 
i. t .  d. Francesco mi pokaže, 
k j e  bom spal, v lopi na vre-
vrečah. 

Tisto noč sem imel čudne sa­
nje. Zjutraj  vstanem in se umi-
jem. Za zajutrek smo imeli do­
mači sir, kruh in gorko mleko. 
Potem mi senor Fracino razka-
že svojo kmetijo. Nato me pelje 
v svojo sobo, k j e r  j e  ifpel veliko 
italijanskih in španskih knj ig  od 
najboljših pisateljev, vse na­
prednega značaja. "Sedaj ti bom 
pa jaz pokazal mojo diplomo, ko 
sem izvršil mojo trgovsko šolo. 
Diplomo je  imel v okvirju v ita­
lijanskem jeziku na ime Nicolai 
Fracino; spodaj sta bila d v a  
podpisa in pečat. 

Pokazal mi j e  tudi važne čr­
tice od socijalistične stranke. 
Zaupal mi je, da j e  od svojega 
18 leta navdušen socialist. Po­
kazal mi j e  še razne druge za­
nimivosti, časopise in druge 
stvari. Med drugimi, mi j e  po­
kazal tudi eno knjigo; "Delavec 
in kapital", pisana v španskem 
jeziku. Razložil mi je, k a j  po­
meni t a  knjiga in k a j  bo prišlo 
med narodi v bližnji bodočnosti, 
v blagor in zadovoljstvo člove­
ka. 

Senor Fracino je  hitro spo­
znal, da si jaz popolnoma nič ne 
razumem na politiko. Moja iz­
obrazba j e  bila samo katoliško 
navdušenje. T o  j e  bilo edino, 
kar sem prinesel i z  rojstnega 
kra ja  v široki svet. 

Moj gospodar gre drugi dan 
v mesto, da dobi še dva delav­
ca, da bomo brali koruzo. Ko se 
vrne, pripelja s seboj še dva 
fanta po okrog 25 l e t  stara, 
bolj slabo opravljena. Eden j e  
bil Španec, drugi Poljak. Zve­
čer po večerji pridemo v pogo­
vor. Gospodar ni vedel, da sta 
Španec in Poljak nepismena, to­
da oba navdušena katoličana. 
Poljak j e  tudi slabo obvladal 
španščino in j e  kmalu spoznal, 
da jaz govorim dobro Špansko. 
Zato se j e  tudi mehe držal, da 
sva tolmačila v poljskem jezi­
ku, čeprav sem g a  takrat težko 
razumel. 

Drugo jutro po eajutrku gre­
mo na delo. Senor Fracino po­
kaže, k j e  bomo začeli. Vzel^ smo 
vsak po dve vrsti. Delo j e  šlo 
lepo izpod rok. Proti večeru, j e  
gospodarjev sin Francesco izvo­
zil koruzo v lopo. Zvečer po na- j 
pornem delu nam j e  gospodari 
čital naglas in razločno iz nje­
govih naprednih časopisov, o 

vojni vihri, ki j e  tedaj  divjala 
v Evropi. Tako se j e  ponavljalo 
vsaki večer. 

Neki dan so časopisi prinesli 
važno novico: Zarja se odpira! 
Sprememba prihaja zasužnjenim 
narodom. Počasi pa sigurno bo 
prišlo vse tako, kot j e  bilo za­
pisano v tisti knjigi, E1 Trava-
jador i la Capital, "Delavec in 
kapital". 

Vprašal sem gospodarja, k a j  
j e  pisano v tisti knjigi. "Ker 
vidim, da te  zanima, zato ti bom 
pokazal kakšno nedeljo, ko bo­
mo imeli več časa. Moje dolž­
nost je, da učim vsakogar, ka­
terega zanima znanje, k a j  j e  de­
lo vec, svet in kapital. 

Nekega dne, ko smo koruzo 
brali se mi Poljak pritoži, da on 
ne bo več delal pri tem grešnem 
gospodarju Italijanu, češ, da gr­
do govori čez katoliško vero in 
duhovnike; da ga  bo hudič vzel, 
prej  kot pa bo umrl in da g a  j e  
strah pri tem Italijanu delati. 

D r u g o  jutro pravi Poljak: 
"Senor Fracino, jaz ne grem več 
pobirat koruze! Nemaram biti 
tukaj. Grem naprej. Senor Fra­
cino gre v sobo, napravi Polja­
ku ček za 13 dni zaslužka in mu 
pove, k j e  n a j  ga  vnovči. Poljak 
poda meni in Špancu foko;  go­
spodarju pa ni niti rekel zbo­
g o m .  Gospodar me vpraša, če 
jaz vem zakaj  j e  pustil delo. 
Jaz sem povedal gospodarju, za-
kal da j e  pustil delo. 

Senor Fracino mi j e  stisnil ro­
ko in se j e  na široko nasmejal: 
"Vidiš, to j e  katoliško navdu­
šenje. Jutri zvečer bomo socija-
listi imeli mitingo blizu Cordo-
be, pa bom tam povedal to no­
vico. 

Španec Mavricio Lopez, j e  bil 
molčeč človek. On se ni brigal 
ne za eno, ne za drugo. Pobirala 
sva koruzo sama. Ko sem pobi­
ral koruzo, sem obenem mislil 
na mojo rojstno vas. Kako se 
godi mojemu očetu, materi, bra­
tu in sestram, zdaj, ko j e  veli­
ka vojska tam. Ali j ih bom še 
kda j  videl, ali nikdar več. 
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Skrbelo me je, ker moj  go­
spodar j e  imel samo za dva me­
seca še dela. In k a j  potem? Eh, 
če ,bi jaz imel Fracinovo glavo 
in njegovo diplomo v žepu, k a j  
bi maral. K a j  so mi pomagale 
moje diplome iz naše šole, če­
prav ste bile dve. Šolska za 
splošno znanje j e  izkazovala 
"nezadostno", Ce tO pokažem go­
spodarju Fracinu, me bo vpra­
šal, če znam narediti križ.. Po­
lovico katoliške diplome od zad­
njega sv. misijon^ jo  ima nekje 
naš maček,' drugo polovico sem 
pa odvrgel, kot sem že omenil, 
v eno umazano lužo. Obe moji 
diplomi niste bili vredni pet 
centavosov. 

Senor Fracino me j e  večkrat 
vprašal, kako mi k a j  gre;  če se 
mi dopade delo iii če se mi do-
pade pri njem stanovati? Vpra­
šal me je, če imam rad dobre 
kpjige itd. Senor Fracino, vse se 
mi dopade, samo knjige ne mo­
rem dobro čitati, ker nisem ho­
dil v špansko šolo. 

Kakor hitro mogoče, pojdi v 
večerno šolo. Ti bo koristilo, ker 
si še mlad, sedaj  j e  čas učenja. 
V nedeljo popoldne me senor 
Fracino povabi v sobo, da mi 
bo pokazal še enkrat svoje knji­
ge. On pravi: "Antonio, poglej 
kako imaš razpokane roke od 
jutranje strupene slane, ko po­
biraš koruzo. Kdo j e  tega kriv? 

Ce bi ti mladostni čas pora­
bil za drugi poklic, kar si bo­
di, tudi mašinisko, pa sem si­
guren, da bi mi lahko pokazal 
tako diplomo, kot j e  ta  ki jo 
tukaj  vidiš, z lepimi podpisi in 
pečatom. K a j  mi moreš poka­
zati od krščanskega nauka? Za 
tistega, ki j e  tebe učil, j e  na 
mestu, ker on ima diplomo. Ka­
mor pride ima delo. 

Senor Fracino mi j e  začel či­
tati tiste knjige, spoznano v člo­
veško korist. K a j  j e  človek ? K a j  
je delavec? Komu služi in komu 

koristi ? K a j  j e  viza in komu slu­
ži. Gospodar pravi, da so moja 
mlada leta pokvarjena s kato­
liškim navdušenjem, toda se še 
da popraviti, ali nikoli vsega. 
"Ti boš imel težko borbo za svoj 
obstanek v življenju, zato, ker 
ti j e  katoliško navdušenje po­
kvarilo otroška leta itd." Se­
nor Fracino je  bil moj prvi uči­
tel j  v novem svetu. Učil me j e  
pisati in čitati. Pozno zvečer sem 
šel spat na vreče koruznega lič-
kanja. Misli sem "imel v rojstni 
vasi. 

K a j  res nimajo" v Sloveniji 
človeka, da bi zbral skupaj vse 
Domoljube, Bogoljube, katekiz­
me, mašne knjižice in qdpustke 
in iz tistega papirja naredil 
takšne knjige v slovenskem je­
ziku, kot jih ima Senor Fraci­
no. Da bi slovenska zemlja ime-
a takele učitelje, kot j e  bil moj 
gospodar, bi bilo vse drugačno 
kot j e  danes. 

Enkrat so Postojnski fant je  
peli pesem pri Salmiču: "Lepa 
naša domovina . . . "  Ali j e  le­
pa? Kako če biti lepa, kc/ so 
najlepši gozdovi nemški, l e p i  
travniki cesarski, mlake cerk­
vene. Ali so fant je  peli pesem 
zato, da ne bo čisto strohnela? 

V Trnski šoli j e  na steni zem­
ljevid Kranjske dežele. Tam so 
mi samo kazali, k j e  so božja 
pota. Toda nikdar mi niso po­
vedali, kako j e  ta  dežela lepa. 
Zraven j e  bil svetovni zemljevid. 
Nikdar mi niso pokazali, k j e  j e  
republika Argentina, k j e r  zdaj  
na teh vrečah sedim in premiš­
ljujem, k a j  se doma v moji roj­
stni domovini godi. 

Leta 1921 sem se vrnil na­
z a j  v mojo rojstno vas. Videl 
sem, da slovenskemu narodu 
preti veliko gorje, ko j e  bila 
določena italijanska meja nad 
Postojno in slovenski narod je  
bil presekan na dvoje, čez me­
jo se j e  narod pritoževal eden 
drugemu in ugibali so, k a j  jim 
j e  storiti. Zakoni pod Italijo so 
bili za Slovence še bolj strogi, 
kot pod bivšo Avstrijo. Vršilo 
se j e  še večje izkoriščanje na 
obe strani meje. Postajalo j e  iz 
dneva v dan slabše. Koliko časa 
bo se tako? Ljudem ni bilo več 
obstanka nikjer, čeprav j e  na­
rod potrpežljiv. 

Zopet sem se odpravil od do­
ma in leta 1921 dospel v Ame­
riko. Prvič v življenju mi j e  bila 
dana prilika, da sem videl in do­
bil v roke Cankarjevo knjigo, 
kot tudi knjige od drugih na­
prednih slovenskih pisateljev in 
boriteljev za dobrobit sloven­
skega naroda v domovini. V 
mladih letih, žal, mi n i s o  dali 
prilike; mi niso pokazali Can­
karjevih knjig in drugih na­
prednih pisateljev. Vpili pa so 
na vse grlo, k a j  se tam v Vodi­
cah godi. 

Gledali pa so, da smo redno 
d o b i v a l i  "Domoljub", "Bogo­
ljub", katekizem, mašne knjige 
in škapulirje, z njimi seveda tu­

di božje odpustke. Pa se še ne­
kateri slovenski duhovniki v 
Ameriki ponašajo, kako so le­
po učili narod v domovini. Uči­
li so druge prav tako, kot me­
ne. Dali so mi tudi diplomo, ka­
tera pa v Argentini ni imela no- j 
bene veljave leta 1915. | 

Enakopravnosti in drugim na-! 
prednim listom gre vsa čast, ker 
so povedli ameriškim Sloven­
cem, kdo so boritelji na strani 
tlačenega in zasužnjenega slo­
venskega naroda v domovini. Po 
dolgih letih se j e  uresničila njih 
želja; mučeniško trpljenje na­
roda j e  rodilo sad, ker so si iz-
vojevali, kar imajo danes. 

Uresničilo se j e  tudi tisto, kar 
so pred dolgimi leti fant je  v Po­
stojni |peli; "Lepa naša domo­
vina . . . "  Ta pesem se ne bo 
nikoli lagala poznim rodovom 
slovenstva. Prav rad čitam na­
predne slovenske časopise. Na 
Enakopravnost sem naročen že 
20 let. Nekateri se jezijo, da 
"A.  Dr*' slabo piše za preroje­
no Jugoslavijo in proti Titu. Jaz 
pa mislim, da ne morejo druga­
če kot tako. Zato, ker j e  v njih 
preveč katoliškega navdušenja 
iz mladih let. "A.  D." bi bila 
dobra za tiste čase, ko smo v 
Kleniku brali "Domoljub. Na 
žalost, za današnje čase ne od­
govarja več. Da bi pisali k a j  ko­
ristnega za prerojeno Jugosla­
vijo, ne morejo zato, ker so na­
vdušeni katoličani. 

Zato jaz predlagam ameriš­
kim Slovencem, posebno Cleve-
landčanom in v okolici, naročite 
si list Enakopravnost in poma­
gaj te  mu pridobiti več novih na­
ročnikov. Ako boste čitali Ena­
kopravnost, boste postali dobri 
Slovenci. Združeni clevelandski 
Slovenci bi lahko pomagali, da 
bi Enakopravnost izhajala na 
osmih straneh dnevno in šest­
krat na teden. List bi imel po­
tem še veliko večjo moč. Bi tu­
di lahko ob priliki poslali reso­
lucije na ministrstva, k je r  se jih 
potrebuje. V starem kraju pa 
n a j  bi v bodoče zapisali otro­
kom na izpustnico "Zadostno", 
da ne bi trpeli po svetu radi ta- j 
kih malenkosti po nepotrebnem, j 

Kadar bodo otroci graduirali  I 
iz krščanskega nauka v domovi­
ni, n a j  bi jim duhovniki govorili 
takole: "Kadar boš šel ali šla 
po svetu, če te bo' kdo vprašal 
k a j  si, povedi tako: Jaz sem 
Jugoslovan! Slovenec, Sloven-i 
ka.iz Jugoslavije! Pri nas ima­
mo vodnika maršala Tita, ki j e  
simbol našega ljudstva. 

ALI STE SI PRESKRBELI? , 
Citatelje Enakopravnosti ob- I 

veščamo, da imamo v našem 
uredništvu najnovejšo knjigo, 
"A Nation of Nations," ki j o  
j e  spisal naš poznani in spošto­
vani ameriško-slovenski pisa­
telj  Louis Adamič. Vsak bi jo  

moral prečitati in lastovati! 

i -, - • 1 

NOT IMPRESSED B Y  BASS CATCH . . . Little Bill Rogers sliows 
only disdain a t  the catch of nine-year-old Susan off pier at Blunt s 
Bay,  Colington, N. C. Spring arr ived  on t i m e  at  this North Carolina 
coast v i l lage  a n d  Susan is  out to repeat her  record of last year  which  
s h e  says  w a s  best in  the region. Bass  h a v e  increased during the war .  

NAZNANILO IN ZAHVALA 
1946 

MOŽE 

Globoko užaloščeni  i n  potrtega srca n a z n a n j a m o  v s e m  sorod­
nikom in prijateljem, da j e  umrl  naš l jub l jen i  soprog in dragi oče 

Frank Nože 
Zatisnil j e  svoje oči dne  26. marca. Pogreb blagopokojnik^ 

j e  v r š i l  d n e  30. marca  i z  Joseph Žele i n  s i n o v i  pogrebnega zavoda 
na Whitehaven pokopališče, k jer  smo ga položili k večnemu pocit 
k u  v ^naročje materi zemlji.  

Blago|5okojnik j e  bi l  rojen 27. marca 1884 leta v vasi Podbr®" 
že na Primorskem. 

• k i '  V dolžnost si štejemo, da se iskreno zahvalimo vsem 
so položili tako krasno cvetje h krsti našega soproga in očeta, 
dokaz vaše l jubezni  napraim n jemu nam j e  b i l  v veliko tolažbo 
dneh žalosti. 

Zahvalo n a j  sprejmejo sledeči: Mr. in. Mrs. Charles Susa, Mr. 
Jack Novak in družina, Mr. in Mrs. Matt Kutcher in družina. Miss 
Zallar, Mrs. Pečjak, Mr. in  Mrs. Frank Celin in, družina, Joseph Žele 
družina, Mr. in Mrs. Joe Barbish in družina, Mr. in  Mrs. Andrew Bra . 
ter Mr. in Mrs. Louis Germ, Mr. i n  Mrs. John Čopič in družina, d ^ ^  
Sircely in Prileson, družina Vugrinc, Mrs. Benchina in sin, Louis in 
Moze in družina, Mr. in Mrs. Frank Bencic in družina, družina 
Klun, družina Mike Repic, Mrs. Rose Koren in družina, Pauline Ke® ^ 
Mr. in Mrs. Frank Kure in družina, Mr. in Mrs. JohnI Vitez in druz ^ 
Joe, Mary in Joseph Stare. John Novlan, John Karish st. in 
Reading, Pa., Frank Karish, Muskegon, Mich., Mr. in Mrs. James A. ^ 
nik ml. in družina, Mr. in Mrs. Leo Kaušek, Mr. in  Mrs. John  H r o v a t m  

Steve Mejak, družina Louis Bezek, družina Stebley, Majce, LuzaJ ^ 
Marn, Mr. Ozebek in družina, Mr. in Mrs. Frank Brandula in dru^  ^ 
Hecker Ave., družina Brundula, Bonna Ave., Matt Sezun in družina, 
sonnel Dept., Willard Storage Battery Co., Mr. in Mrs. George 
ter Mr. in Mrs. Campbell. Mr. Jack Karish st., Mr. Frank Karish s ^  
in Mrs. Jack Karish, Mr. in Mrs. Louis Karish v Biwabik, Minn., 
Mrs. Stanley Lecatsas, Mr. in Mrs. John Karish, Mr. in  Mrs. Joe 
Reading, Pa., društvo Mir, št. 142 SNPJ in društvo Kras, št. 8 SDZ. 

Srčno zahvalo na j  sprejmejo vsi oni, ki  so dali svoje  a v t o m o b i l ®  

plačno v poslugo za spremstvo pri pogrebu. 

Hvala onim, k i  so se prišli poslovit od pokojnika, ko j e  ležal na 
vaškem odru, kakor tudi onim, ki  so ga spre j mili  na njegovi  zadnji 
mirodvor. 

t . . • 5n sic®' Zahvalo izrekamo vsem prijateljem, k i  so darovali v gotovini, »n 
sledečim:  Mr. i n  Mrs. F r a n k  Kuchar,  Mr. i n  Mrs. Joseph  Malečkar, 
Mrs. Cerkvenik, Mr. in Mrs. Louis Sadar, Mr. in Mrs. Frank Majc®^ 
in Mrs. Resavar, Mr. in Mrs. John Kapel, Mr. in Mrs. Frank Slejko, 
Mrs. John Zallar, Mr. in Mrs, Anton Fidel, Mr. in Mrs. Joseph Avsec. 
in Mrs. Carl Bratush, Mrs. Jennie Mrsnik, Mr. in Mrs, Andy Kocja®' 
in Mrs. Joseph Filipič, Mr. in Mrs. John Prelc, Mr. in Mrs. Joseph ® . 
Mr. in Mrs. Anton Cernigoj, Mr. in Mrs. Anton Gulich, Mr. in Mrs-
Valenčič, Mr. in Mrs. Joseph Bratush, Mr. in Mrs. Frank Baraga iz 
towna, O., Mr. in Mrs. Joseph Smole, Mrs. Justine Paulich in hčerka Lilly* 

Posebna hvala Mr. in  Mrs. Frank Celin za vso pomoč v času b®' 
in dneh sfnrli. 

je«"' 

eb 
Hvala pogrebnemu zavodu Joseph ŽeW in Sinovi za lepo voden 

in najboljšo vsestransko poslugo. Našo zahvalo izrekamo sobratoin 
cem krste od društva Kras, št. 8 SDZ in društva Mir, ši. 142 SNPJ" ^ 
lo na j  sprejmejo vsi prijatelji, k i  so ga obiskovali in tolažili v času b" 

le**'" 

Prav posebno zahvalo na j  sprejmejo pevci zbora Jadran za k'® J 
srce segajoče zapete žalostinke ter Progresivnim Slovenkam, kroz® 
za pismenp izraze sožalja. , 

. jjgČiU 
Ako  se j e  pomoloma izpustilo ime katerega, ki  j e  na ta ali oni 

prispeval, prosimo oproščen j a in naj  sprejme isto našo globoko zab^ 

00 Počivaj mirno v svobodni ameriški zemlji,  l jub l jeni  sop' 
oče. Odšel si tja, k jer  ni  solz in ne trpljenja. Mi se Te boino 
spominjali z l jubeznijo in  hvaležnostjo do konca naših dni. 

Žalujoči ostali: 

CAROLINA, soproga; 
FRANK in  CARL, sinova 

K 

% 

Cleveland-Collinwood, Ohio, dne 30. aprila, 1946. 


